
УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ                                                                                                   

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

 

Датум 

 

ИЗВЕШТАЈ O ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ 

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

 

I ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

1. Датум и орган који је именовао комисију: Наставно-научно веће Филолошког 

факултета Универзитета у Београду, 21. марта 2012.године 

       Одлуком од 21. марта 2012. на седници Научно-наставног већа Филолошког 

факултета Универзитета у Београду образована је комисија за оцену подобности 

докторанта мр Бојане Сабо и теме докторске дисертације под називом “Поезија Черубине 

де Габријак". 

2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назива уже 

научне области за коју је изабран у звање, назива факултета, установе у којој је члан 

комисије запослен: 

1. др Корнeлија  Ичин, редовни професор Филолошког факултета у Београду, научна 

област: русистика, 2009. 

   

2. др Тања Поповић, ванредни професор Филолошког факултета у Београду, научна 

област: општа књижевност, 2008. 

 

3. др Олег Лекманов, редовни професор Руског државног хуманистичког универзитета у 

Москви 
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II БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 

        Мр Бојана Сабо је рођена 1981. године у Београду. Основно и средње образовање 

завршила је у Москви с одличним успехом. Филолошки факултет (група: руски језик и 

књижевност) уписала је 1998, а дипломирала 2002. године са просечном оценом 8, 63. 

Исте године се уписала на постдипломске студије на Филолошком факултету у Београду, 

на смер науке о књижевности.  

       Магистарски рад „Трагедија Прометеј Вјачеслава Иванова“ одбранила је децембра 

2008. године. 

       Од марта 2003. до марта 2004. године, а потом и од децембра 2004. до јуна 2005, 

Бојана Сабо је радила као стручни сарадник Филолошког факултета на предметима Руска 

књижевност 3 и Руска књижевност 4. Од јуна 2005. до јула 2009. радила је као асистент-

приправник за руску књижевност, а од јула 2009. године ради у звању асистента за руску 

књижевност на Филолошком факултету у Београду. 

       Мр Бојана Сабо је аутор монографије о Вјачеславу Иванову, као и 15 научних студија 

и више приказа у научној периодици. Учествовала је на 15-ак међународних научних 

конференција, одржаних у Београду, Санкт-Петербургу, Москви, Оломоуцу, Шангају. 

Одржала је неколико јавних предавања у Задужбини „Коларац“ и Руском дому у Београду. 

      Бојана Сабо руководи Руским центром на Филолошком факултету у Београду. 

       

III            БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 

Монографије: 

1. Трагедия «Прометей» Вячеслава Иванова, Издательство филологического факультета в 

Белграде, 2010, 170 стр. 

  

    Чланци: 

1. "Путешествие как масонская инициация в пьесе Роза и крест А.Блока", u: X  

Конгресс Международной ассоциации преподавателей русского языка и 

литературы "Русское слово в мировой культуре", Пленарные заседания: сборник 

докладов, том II, Санкт-Петербург, 2003 г., с.415-421. 

2. "Кто убил Треплева, или новое прочтение чеховской Чайки: Чайка Б.Акунина", u: 

Slavistika, knjiga VII (2003), Slavističko društvo Srbije, Beograd, 2003, с.248-253. 

3. «Mасонска иницијација у драми Ружа и крст А. Блока“, у: Пут и путовање у 

уметности и култури, Београд 2003, с.191-200. 

4. "Севилья как феномен города в пьесе Е.Замятина Огни святого Доминика", u: XVII 

Оломоуцкие дни русистов, Сборник докладов Университета в Оломоуце, 2003. 

5. "Преодоление смерти в пьесе Е.Гуро Осенний сон, u: Философия космизма и 

русская культура, Материалы международной научной конференции космизм и 

русская литература. К 100-летию со дня смерти Николая Фёдорова, Белград, 2004, 

с.223-229. 

6. "Миф о Ниобее в пьесе Вячеслава Иванова", u: Slavistika, knjiga VIII (2004), 

Slavističko društvo Srbije, Beograd, 2004, с.232-236. 

7. «Немного о числах в творчестве Даниила Хармса», у: Столетие Даниила Хармса, 

Санкт-Петербург 2005, 207-215. 

8. "Постановка пьесы Л.Андреева Не убий Ю.Ракитиным  на сцене Национального 

театра в Белграде",  «Филолошки преглед», 1, 2006, 177-182. 

9. "Гость на коне А.Введенского", у: Поэт Александр Введенский, Москва, 2006, 182-

192. 
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10. О транспортных средствах у Хармса, у: Хармс-авангард. Материалы 

международной научной конференции (Белград, 2005), Белград 2006, 298-306. ISBN 

86-86419-00-3. Прештампано: О транспортных средствах у Хармса, Russian 

Literature, LX-III/IV, Amsterdam 2007, 467-478. ISSN 0304-3479 

11. Мифологема семени, Тoronto Slavic Quarterly, № 22, 2007 

12. Язык трагедии Прометей Вяч. Иванова как ключ к ее пониманию, у: Язык как 

медиатор между знанием и искусством, Москва 2009, 143-146. 

13. Мифологема огня в трагедии Прометей  Вячеслава Иванова, у: Метаморфозы 

русской литературы, Белград 2010, 117.124. Прештампано: Мифологема огня в 

трагедии «Прометей», в: «Вячеслав Иванов. Исследования и материалы», вып.1, 

Издательство Пушкинского Дома, Санкт-Петербург, 2010, 174-182. 

14. Домино и Арлекин в цикле стихотворений Андрея Белого Город, у: Миры Андрея 

Белого, Белград 2011, 383-390. 

15. Заметки о теме смерти в поэзии Черубины де Габриак, у: Антички код у 

словенским књижевностима, Београд 2011, 81-86. 

 

     Прикази: 

1. «Татьяна Никольская, Авангард и окресности. – Санкт-Петербург: Иван Лимбах, 2002. 

– 320 стр.», у: Филолошки преглед 1-2, 2004, 216-219. 

2. «Maрия Цимборска-Лебода, Эрос в творчестве Вячеслава Иванова. На пути к 

философии любви. = Томск-Москва: Водолей Publishers, 2004.-254 стр.», у: Филолошки 

преглед XXXII 2005 1, str. 188-190.  

3. К 100-летию Даниила Хармса. Научная конференция и летняя школа авангарда. у: 

Toronto Slavic Quarterly, 13, 2005. 

4. Абсурд и вокруг. Москва 2004. Филолошки преглед, 2, 2006, 395. 

5. О конференцији посвећеној 100-годишњици рођења Данила Хармса и летњој школи 

авангарде, у: Зборник матице српске за славистику 70, Нови Сад, 2006, с 413 - 416 

 

    Учешће на конференцијама: 

1. Колоквијум «Пут и путовање у уметности и култури», Београд, 2002 (рад: 

“Maсонска инициација у драми Ружа и крст А.Блока”) 

2. XLI Meђународни скуп слависта, Београд, 2003 (рад: «Кто убил Треплева, или 

новое прочтение чеховской Чайки: Чайка Б.Акунина») 

3. Симпозијум посвећен сећању на Ј-Ракитина, Београд – Нови Сад, 2003 рад: 

"Постановка пьесы Л.Андреева Не убий Ю.Ракитиным  на сцене Национального 

театра в Белграде") 

4. X Koнгрес MAPRJAЛ-a под називом «Руска реч у светској култури», Санкт-

Петербург, 2003 (рад: "Путешествие как масонская инициация в пьесе Роза и 

крест А.Блока") 

5. «Град у руској и европској књижевности», Oломоуц, 2003 (рад: "Севилья как 

феномен города в пьесе Е.Замятина Огни святого Доминика")        

6. Meђународна научна конференција "Koсмизам и руска књижевност поводом 100-

годишњице смрти Н.Фјодорова", Београд, 2003 (рад: «Преодоление смерти в пьесе 

Е.Гуро Осенний сон») 

7. XLII Meђународни скуп слависта, Београд, 2004 (рад: "Миф о Ниобее в пьесе 

Вячеслава Иванова") 

8. Meђународна научна конференција "A. Веденски у контексту светске авангарде", 

Београд, 2004 (рад:  "Гость на коне А.Введенского") 

9. Meђународна научна конференција посвећена 100-ѓодишњици рођења Д.Хармса, 
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Санкт-Петербург, 2005 (рад: «Немного о числах в творчестве Даниила Хармса») 

10. Meђународна научна конференција « Даниил Хармс: авангарда у деловању и 

одумирању, поводом 100 – годишњице рођења песника» , Београд, 2005 (рад: «О 

транспортных средствах в прозе Д.Хармса») 

11. IX Meђународна научна конференција посвећена Вјач.Иванову «Песник – 

мислилац – научник», Москва, 2006 (рад: «Мифологема «огня» в трагедии 

Прометей Вяч. Иванова») 

12. XLV Meђународни скуп слависта, Београд, 2007 (рад: «Культ Диониса в трагедии 

Прометей Вяч.Иванова») 

13. Међународна научна конференција «Античка драма», Београд, 2008 (рад: 

«Трагедија Прометеј Вјачеслава Иванова као први део Есхилове трилогије о 

Прометеју») 

14. Међународна научна конференција «Језик као медиатор између знања и 

уметности», Москва, 2008 (рад: «Язык трагедии Прометей Вяч. Иванова как ключ 

к ее пониманию») 

15. Међународна научна конференција посвећена 130-годишњици рођења Андреја 

Белог, Москва, 2010 (рад: «Домино и Арлекин в цикле стихотворений Андрея 

Белого Город») 

16. Међународна научна конференција «Антички код у словенским књижевностима», 

Београд, 2010 (рад: «Заметки о теме смерти в поэзии Черубины де Габриак») 

 

 

IV        ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

         Увидом у биографију и библиографију кандидата, комисија сматра да кандидат мр 

Бојана Сабо испуњава све услове за израду докторске дисертације. 

 

V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА  

НАПОМЕНА: 

       За ментора је предложена др Корнелија Ичин,  редовни професор Филолошког 

факултета у Београду, Катедра за славистику. 

       Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради 

докторска дисертација. 

1. (AHCI) Теория относительности в восприятии Александра Введенского, «Вопросы 

философии», Москва, № 1, 2011, 106-115.  

2. (AHCI) Вопрос фактуры: Взорваль Крученых, "Russian Literature", Amsterdam LXV - I, 

2009, 281-294.  

3. (AHCI) Федоровское учение в творчестве Павла Филонова, «Russian Literature», LIX - I, 

Amsterdam 2006, 65-73.  

4. (AHCI) "Молитва" - последнее действие героя в творчестве Даниила Хармса, "Russian 

Literature", LX – III/IV, Amsterdam 2006, 347-358  

5. (AHCI) Город в живописи и поэзии Ольги Розановой, «Russian Literature», LVIII - III/IV, 

Amsterdam 2005, 385-395.  

6. (ERIH) О поэзии и живописи: И. Аксенов и А. Экстер, “Europa Orientalis”, 30, Salerno 

2011, 7-23.  

7. (ERIH) «Бескрылый Эрос» поэзии А. Введенского, «Новое литературное обозрение», 
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108, Москва 2011, 233-248.  

8. (ERIH) «Иней» Тихона Чурилина в восприятии Наталии Гончаровой, “Slavic Almanac”, 

№ 1, Pretoria 2008, 51-62.  

9. (ERIH) Заметки к разбору «Элегии» А.Введенского, "Wiener Slawistischer Almanach", 50, 

Wien 2002, 217-227.  

10. (ERIH) К разбору элементов музыкальной структуры «Реквиема» А. Ахматовой, 

"Wiener Slawistischer Almanach", 48, Wien 2001, 109-119.  

Комисија сматра да др Корнелија Ичин студијама о руској књижевности (поезија) 

испуњава све услове за ментора ове докторске дисертације за област руска 

књижевност. 

 

VI      ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

            

ОЦЕНА: 

    1. формулације назива тезе (наслова) 

Комисија закључује да је радни назив тезе „Поезија Черубине де Габријак“ 

прикладан и да добро репрезентује суштину предложене теме истраживања. 

 

     2. предмета (проблема) истраживања 

Опис теме:  

 

       Предмет рада је стваралаштво Черубине де Габријак (1887  - 1928). Песничко дело  де 

Габријак, песникиње која је одиграла значајну улогу у руској књижевности «сребрног 

доба», готово да није било предмет одвојених истраживања. На наведену чињеницу је 

утицала књижевна мистификација (песникињ псеудоним – Черубина де Габријак), којој су 

истраживачи поклањали знатно више пажње него  стваралаштву. 

      Докторска дисертација «Поезија Черубине де Габријак» замишљена је као 

монографска анализа комплетног песничког опуса ове песникиње. О поезији Јелизавете 

Дмитијеве, насталој пре појаве мистериозне Черубине де Габријак (1909), неопходно је 

посветити дужну пажњу. Та поезија никако не би смела бити занемарена, посебно имајући 

у виду да у овом периоду код песникиње доминирију мотиви које ће касније преузети за 

своје стваралаштво и други писци. Тако, на пример, у овом периоду у стваралаштву 

Јелизавете Дмитријеве  значајну улогу има мотив измишљеног митског детета који ће 

бити карактеристичан и за стваралаштво Јелене Гуро. У наведеном периоду у поезији 

песникиње присутни су и мотиви карактеристични за симболизам уопште: мотиви смрти и 

добровољног прихватања патње, фолклорни мотиви.  

    Предмет овог истраживања биће и хришћанска мистика из доба инквизиције, која пре 

песама Черубине де Габријак готово да у руској књижевности није била присутна. Касније 

ће ова тема шпанског католичког мистицизма заинтересовати старијег симболисту Д. 

Мерешковског, о чему сведочи и његова књига «Шпански мистици. Света Тереза 

Авилска. Свети Јован од Крста» (1939).  

    У пролеће 1911. Дмитријева одлази из Петербурга, у ком је рођена, са идејом да заувек 

напусти књижевност и уметност. Она открива нови животни пут, пут духовне 

самоспознаје који предлаже тада веома популарна антропозофија. Јелизавета Дмитријева 

проводи код чувеног антропозофа Штајнера две године у Швајцарској и Немачкој. Њен 

рад са Штајнером био је у толикој мери успешан да већ 1913. песникиња постаје први 

званични представник антропозофског друштва у Русији. 1915. она поново почиње да 
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пише песме, али овога пута на антропозофску тематику. Антропозофским песничким 

експериментима Јелизавете Дмитријеве биће посвећена одвојена глава истраживања.  

      После револуције 1917. Јелизавета Дмитријева наставља да пише песме, у којима 

преовладава тема везана за судбину Русије и Петербурга. Ове песме ће такође бити 

предмет докторке дисертације «Поезија Черубине де Габријак». 

     Посебна пажња ће бити посвећена последњем циклусу песама Јелизавете Дмитријеве 

«Кућица под крушком». Овај циклус је занимљив због његовог аутора. Написао га је 

измишњени прогнани кинески песник Ли Сјан Цзи. Циклус поседује и занимљиву 

структуру, као и мноштво источњачких симбола.  

      Имајући у виду све поменуте чињенице главни предмет нашег истраживања састојаће 

се у анализи зборника песама (први од 1906. до 1910. , други који је везан за Черубину де 

Габријак, трећи од 1913. до 1917. , четврти од 1920. до 1922. , пети од 1922. па до смрти 

песникиње 1928. , циклус песама «Кућица под крушком»), као и одређивање места које 

песникиња и њена поезија заузимју у руској књижевности XX века. 

 

3. Библиографија прелиминарних истраживања 

Кандидат је приложио библиографију од 40-ак библиографских јединица релевантних за 

истраживање. Овде наводимо јединице најзначајније за истраживање: 

 

                                                                   ЛИТЕРАТУРА 

ИЗВОРИ 

1. Е.И.Васильева, Автобиография; Избранные стихотворения, Москва, Молодая 

Гвардия, Слово-Арт, 1989. 

2. Черубина де Габриак, Исповедь, Москва, Аграф, 2001. 

3. “Sub rosa”: Аделаида Герцык, София Парнок, Поликсена Соловьева, Черубина де 

Габриак, Москва, 1999. 

4. Е.И.Васильева, Автобиография; Избранные стихотворения, Москва, Молодая 

Гвардия, Слово-Арт, 1989. 

 

    ЛИТЕРАТУРА 

1. Л.Агеева, Неразгаданная Черубина: Документальное повествование, Москва, 

Дом-музей Марины Цветаевой, 2006. 

2. С.С.Гречишкин, А.В.Лавров, Символисты вблизи, Санкт-Петербург, «Скифия», 

2004. 

3.   А.В. Лавров, Русские символисты. Этюды и разыскания, Москва, Пррогресс-

Плеяда, 2007. 

4.  З.Г.Минц, Поэтика русского символизма, Санкт-Петербург, «ИСКУССТВО – 

СПБ», 2004. 

5.   А.Пайман, История русского символизма, Москва, «Республика», «Лаком-книга», 

2002. 

6.   А. Ханзен-Лёве, Русский символизм, СПБ, «Академический проект», 1999. 

7.   А. Ханзен-Лёве, Мифопоэтический символизм, СПБ, «Академический проект», 

2003. 

8.    К. Эконен, Творец, субъект, женщина. Стратегии женского письма в русском 

символизме, Москва, Новое литературное обозрение, 20 

9.    А.Марков, «Одна брожу по всей вселенной...»: (Рассказ о том, как появилась в 

русской поэзии Черубина де Габриак), Книжное обозрение № 1 (1988) 

10.     Ю.Калинин, Последняя встреча, Нева № 4 (1997), СПБ 
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11.     С.Г.Кара-Мурза, Черубина де Габриак, Московская газета № 41 (1910) 

12.     И.Купрянов, Литературная мистификация в «Аполлоне», Радуга № 2 (1970),    

Киев 

13.     И.Купрянов, Знаки судьбы, Радуга № 3 (1991), Киев 

14.   В.Дольгирев, Черная речка Черубины де Габриак, Спутник № 4 (1997) 

15.   М.Волошин, Женская поэзия, Утро России № 323 (1910) 

16. С.Городецкий, Женские стихи, Речь № 100 (1914) 

17. М.Шагинян, Женская поэзия, Приазовский край № 116 (1914) 

18.  Б.Ьорисов, Поэтессы, Утро России № 218 (1913) 

19. В.Глоцер, «Две веши в мире для меня всегда были самыми святыми стихи и 

люблвь...», Еовый мир № 12 (1988) 

20. И.Анненский, О современном лиризме.Оне, Аполлон № 3 (1909) 

 

 

4. циљеви истраживања 

Циљеви 

 Истраживачки циљ докторске дисертације „Поезија Черубине де Габријак“ јесте да 

попуни празнину која постоји у историји руске књижевности XX века, када је реч о 

проучавању дела де Габријак, као и да скрене пажњу на стваралаштво Јелизавете 

Дмитријеве (Черубине де Габријак), које је одиграло значајну улогу у руском „сребрном 

веку“, на размеђу симболизма и акмеизма.  

Предмет истраживања отвара мноштво ужих питања из области теорије 

књижевности, анализу књижевног тла на ком настаје једна оваква песникиња,  женског 

стваралаштва у руској књижевности XX века, посебно у његовој првој половини, с 

обзиром на то да је омиљена песникиња Јелизавете Дмитријеве била чувена руска Сафо - 

Мира Лохвицка, чије стваралаштво такође готово да није било предмет научних 

истраживања. 

Ово истраживање такође има за циљ да приликом анализе поезије детаљно 

размотри одређене средњовековне мистичке мотиве који су обележили руску поезију XX 

века, као, на пример, мотиве који су повезани са светом Терезом Авилском. 

Посебно ће бити разматран митолошки ниво стваралаштва Черубине де Габријак, 

карактеристичан за њен рани период. 

У оквиру рада ће бити анализирано и стваралаштво песникиње после периода 

Черубине де Габријак, које је веома важно за теорију књижевности уопште, имајући у 

виду да се ради о антропозофским мотивима и метричким експериментима, а који до сада 

нису били предмет истраживања. 

Главни циљ овог рада је да покаже развојни пут песникиње од фолклорних и 

митолошких мотива, карактеристичних за песме на почетку ствралаштва Јелизавете 

Дмитријеве, преко средњовековне мистике, карактеристичне за песме периода Черубине 

де Габријак, антрофопозофије, па све до источњачке филозофије у последњем зборнику 

песама „Кућица под крушком“.  

  

Хипотезе 

Хипотезе које чине основу рада: 

• Черубина де Габријак је једна од најзначајнијих песникиња руске 

књижевности прве половине XX века. 

• Стваралаштво Черубине де Габријак је утицало  на велики број писаца и 

мислилаца XX века. 

•  У раном стваралаштву Јелизавете Дмитријеве преовладавају фолклорни и 
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митолошки мотиви, карактеристични за симболисте. У оквиру овог периода 

издвајају се и одвојени циклуси песама. 

• У стваралаштву периода Черубине де Габријак најзначајнији су 

средњовековни мистички мотиви, што се може повезати са тадашњим 

песничким и интелектуалним окружењем. 

• Поезија периода после Черубине де Габријак представља својеврсне 

антропозофске експерименте. 

• Последњи циклус песама Јелизавете Дмитријеве „Кућица под крушком“ 

обилује источњачким мотивима, почевши од његовог назива.  

• Ствралаштво Јелизавете Дмитријеве од његовог почетка па све до краја је 

веома разнолико и разноврсно, што је повезано и са њеним развојем као 

песникиње. 

 

5. очекивани резултати 

 Резултат овог рада би била рехабилитација стваралаштва Јелизавете Дмитријеве 

(Черубине де Габријак), с обзиром на то да су се ранији студије посвећене овој песникињи 

бавиле првенствено њеном биографијом.  

У докторској дисертацији «Поезија Черубине де Габријак» посебна пажња би била 

посвећена стваралаштву Јелизавете Дмитријеве пре периода Черубине де Габријак, као и 

после ње, што би попунило празнине у историји руске књижевности прве половине XX 

века.  Захваљујући оваквој монографској нализи стваралаштва Черубине де Габријак 

стекао би се увид у развој песникиње, богатство њеног стваралачког опуса, као и место 

које она заузима у књижевнсоти и култури XX века. 

Резултат овог рада би било и расветљавање феномена женског писма, посебно 

значајног за руску књижевност првих деценија XX века, а које до сада није било предмет 

одвојених истраживања. 

 

6. план рада 

Предложени рад би се састојао од следећих делова: увода, шест поглавља која се 

односе на анализу поезије Јелизавете Дмитријеве (при чему би свако од њих било 

подељено на одвојена потпоглавља, која би била издвојена на основу структуре, 

композиције, метрике, симболике, одређених мотива, карактеристичних за наведену 

песничку збирку), закључка, списка коришћене литературе и садржаја. 

 Први део рада чинио би Увод у коме би била набројена и анализирана постојећа 

литература о Јелизавети Дмитријевој и њеном стваралаштву. 

 Шест поглавља која се односе на анализу поезије Јелизавете Дмитријеве 

представљала би централни део рада. Прво поглавље би било посвећено анализи поезије 

од 1906. до 1910. године, у оквиру које би били разматрани различити планови овог 

песничке збирке: структурни, композициони, тематско-мотивски и други. Друго поглавље 

би било посвећено стваралаштву Черубине де Габриjак. У оквиру овог поглавља посебна 

пажња би била поклоњена самом псеудониму песникиње, историји његовог настанка, као 

и његовој демистификацији. Предмет истраживања у овом периоду био би и мистицизам 

који доминира у наведеном периоду стваралаштва. Посебна пажња би била посвећена 

интертекстуалној анализи њене поезије. Следеће поглавље било би  се бавило 

«антропозофским» периодом Јелизавете Дмитријеве. У оквиру овог дела рада био би 

размотрен развоју антропозофије у Русији, с обзиром на то да је Јелизавета Дмитријева 

била на челу Антропозофског друштва од његовог оснивања у Русији. Анализирани би 

били и песнички антропозофски експерименти. У идућем поглављу би била разматрана 

поезија Јелизавете Дмитријеве написана у периоду од 1920. до 1922., за коју су 
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карактеристични мотиви који се односе на Русију и на њен град. Период од 1922. до 1928. 

је био практично најплодоноснији за песникињу, тада је написан највећи број песама. 

Овом периоду би било посвећено пето поглавље истраживања. У овом периоду настало је 

преко 80 песама са најразличитијом тематиком (од љубави, преко судбине, хришћанских 

мотива, па све до смрти и њеног прихватања). Овај период у неку руку представља резиме 

стваралаштва Јелизавете Дмитријеве, тако да ће у оквиру овог поглавља бити размотрен и 

развој мотива са почетка стваралаштва. Шесто поглавље ће бити посвећено циклусу 

песама «Кућица под крушком», у оквиру ког ће бити бити анализирана поетика наслова, 

ауторско «ја», посебна пажња ће бити посвећена настанку тог циклуса, његовој структури, 

источњачкој филозофији, као и њеним симболима. 

 У Закључку би била размотрена улога коју је Јелизавета Дмитријева својом 

поезијом одиграла у руској књижевности и култури XX века. Списак литературе чинио 

би попис релевантних текстова о овој теми. 

 

            СТРУКТУРА ПО ПОГЛАВЉИМА 

 

ПРЕДЛОЖЕНА СТРУКТУРА ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

ПОЕЗИЈА ЧЕРУБИНЕ ДЕ ГАБРИАК 
 
УВОД 

 

ПОЕЗИЈА ЈЕЛИЗАВЕТЕ ДМИТРИЈЕВЕ 1906 – 1910 

• СТРУКТУРНИ ПЛАН ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ 

• КОМПОЗИЦИОНИ ПЛАН ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ 

• ТЕМАТСКО-МОТИВСКИ ПЛАН: 

1. Фолклорни мотиви 

2. Митолошки мотиви 

3. Средњовековни мотиви 

• СИМБОЛИЧКИ ПЛАН 

• МИТОПОЕТСКИ ПЛАН 

• ИНТЕРТЕКСТУАЛНЕ ВЕЗЕ 

• МЕТРИКА 

 

ПОЕЗИЈА ПЕРИОДА ЧЕРУБИНЕ ДЕ ГАБРИJАК 

• МИСТИФИКАЦИЈА ЧЕРУБИНА ДЕ ГАБРИЈАК 

• МЕСТО ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ У СТВАРАЛАШТВУ Ј. ДМИТРИЈЕВЕ 

• СТРУКТУРНИ ПЛАН ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ 

• КОМПОЗИЦИОНИ ПЛАН ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ 

• ТЕМАТСКО-МОТИВСКИ ПЛАН  
1. Средњовековни мистички мотиви 

1. Средњовековни мотиви 

2. Митолошки мотиви 

3. Љубавни мотиви 

4. Фолклорни мотиви 

5. Хришћански мотиви 

• СИМБОЛИЧКИ ПЛАН 

• МИТОПОЕТСКИ ПЛАН 

• ИНТЕРТЕКСТУАЛНЕ ВЕЗЕ 
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• МЕТРИКА 

 

ПОЕЗИЈА ЈЕЛИЗАВЕТЕ ДМИТРИЈЕВЕ 1913-1917 

• АНТРОПОЗОФИЈА ЈЕЛИЗАВЕТЕ ДМИТРИЈЕВЕ 

1. Р. Штајнер и Ј.Дмитријева 

2. Прво Антропозофско друштво у Русији 

• АНТРОПОЗОФСКИ ЕКСПЕРИМЕНТИ У ПОЕЗИЈИ Ј. ДМИТРИЈЕВЕ 

• СТРУКТУРНИ ПЛАН ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ 

• КОМПОЗИЦИОНИ ПЛАН ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ 

• ТЕМАТСКО-МОТИВСКИ ПЛАН  

• ИНТЕРТЕКСТУАЛНЕ ВЕЗЕ 

• МЕТРИКА 

 

ПОЕЗИЈА ЈЕЛИЗАВЕТЕ ДМИТРИЈЕВЕ 1920 – 1922 

• МЕСТО ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ У СТВАРАЛАШТВУ Ј. ДМИТРИЈЕВЕ 

• СТРУКТУРНИ ПЛАН ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ 

• КОМПОЗИЦИОНИ ПЛАН ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ 

• ТЕМАТСКО-МОТИВСКИ ПЛАН  
1. Русија 
2. Хришћански 

• СИМБОЛИЧКИ ПЛАН 

• МИТОПОЕТСКИ ПЛАН 

• ИНТЕРТЕКСТУАЛНЕ ВЕЗЕ 

• МЕТРИКА 

 

ПОЕЗИЈА ЈЕЛИЗАВЕТЕ ДМИТРИЈЕВЕ 1922 – 1928   

• МЕСТО ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ У СТВАРАЛАШТВУ Ј. ДМИТРИЈЕВЕ 

• СТРУКТУРНИ ПЛАН ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ 

• КОМПОЗИЦИОНИ ПЛАН ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ 

• ТЕМАТСКО-МОТИВСКИ ПЛАН  
1. Љубавни 

2. Хришћански 

3. Судбина и смрт 

• СИМБОЛИЧКИ ПЛАН 

• МИТОПОЕТСКИ ПЛАН 

• ИНТЕРТЕКСТУАЛНЕ ВЕЗЕ 

• МЕТРИКА 

 

«КУЋИЦА ПОД КРУШКОМ» 

• МЕСТО ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ У СТВАРАЛАШТВУ Ј. ДМИТРИЈЕВЕ 

• ПОЕТИКА НАЗИВА 

• АУТОРСКО «ЈА» 

• СТРУКТУРНИ ПЛАН ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ 

• КОМПОЗИЦИОНИ ПЛАН ПЕСНИЧКЕ ЗБИРКЕ 

• ТЕМАТСКО-МОТИВСКИ ПЛАН  
1. Источњачки мотиви 

• СИМБОЛИЧКИ ПЛАН 
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• ИНТЕРТЕКСТУАЛНЕ ВЕЗЕ 

• МЕТРИКА 

 

ЗАКЉУЧАК 

СПИСАК ЛИТЕРАТУРЕ 

САДРЖАЈ 

 

7. методе истраживања 

Аутор ће у свом истраживању користити превасходно књижевно-аналитички метод 

који подразумева интертекстуални и митопоетски приступ песничком тексту. У раду 

ће бити коришћена филолошка достигнућа руске историјско-филолошке, 

митолошке, формалистичке, дијалошке, структуралистичке и семиотичке московско-

тартуске школе. Ове методе ће бити примењене на истраживање комплетна 

структура и композиција сваког од 6 зборника понаособ. Важно место у  

истраживању заузеће и биографски метод, с обзиром на то да су биографски 

елементи у великој мери утицали на стваралаштво Черубине де Габријак. 

  

 

VII   ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ И 

КАНДИДАТА: 

 

              На основу замисли мр Бојане Сабо да у дисертацији „Поезија Черубине де 

Габријак“ проучи историјат настанка и развоја једне од најинтересантнијих и 

најпрвокативнијих руских песникиња с почетка ХХ века стиче се утисак да ће 

кандидаткиња својим истраживањем научно рехабилитовати стваралаштво песникиње, 

које је услед интересовања за биографију песникиње било запостављено у научним 

филолошким круговима. Како је Черубина де Габријак, као и многи припадници 

„сребрног доба“, била свестрано надарена и свестрано интелектуално оријентисана, овај 

рад ће истовремено допринети осветљавању њеног стваралачког опуса са аспеката 

различитих филозофских, мистичких, антропозофских учења, као и у контексту 

смиболистичке и средњовековне ликовне уметности и музике.  

            Како је дисертација мр Бојане Сабо замишљена као комплетна монографска 

анализа песничког опуса Черубине де Габријак, она ће дати допринос не само проучавању 

конкретног стваралаштва руске песникиње, већ и разнородне епохе прве три деценије ХХ 

века, у којима се смењивала доминација различитих књижевних и филозофских идеја. 

Истовремено, захваљујући интертекстуалним анализама песничког текста Черубине де 

Габријак (дијалог с руским и  европским књижевним и религиозно-филозофским 

изворима) стећи ће се представа о развоју песникиње, пуноћи њеног опуса, као и месту 

које јој припада у поезији 

          Нема сумње да ће резултати до којих мр Бојана Сабо дође у дисертацији „Поезија 

Черубине де Габријак“ задужити славистичку науку, јер ће то бити прва у свету 

монографија о руској песникињи, која је чекала сто година на проучавање свог 

стваралаштва. 

 

НАПОМЕНА:  

На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је мр Бојана Сабо 

подобна за израду докторске дисертације под називом „Поезија Черубине де Габријак“. 

На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је 
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предложена тема подобна за израду докторске дисертације у области руска књижевност. 

На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је др 

Корнелија Ичин подобна за ментора предложене докторске дисертације. 

На основу изнетог, Комисија предлаже Наставно-научном већу Филолошког факултета 

Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидата 

и предложене теме докторске дисертације  

"Поезија Черубине де Габријак " 

а да се за ментора именује др Корнелију Ичин, редовног професора Филолошког 

факултета у Београду. 
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КОМИСИЈЕ 
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